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D con gratitudine queste canzoni, 
raccolte dalla bocca del popolo, a coloro che 
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. La pastora fedele. (La bergère fidèle). 


Il cacciatore del bosco. (Le chasseur du bois.) 


. Il maritino. (Le petit mari). 
. La promessa. (La promesse.) 
È Il grillo e la formica. (Le grillon et la fourmi.) . 


. Mamma mia, vorrei, vorrei... (La fille exigeante.). 


II 


. Verdolin, Verdolinetto. (L’heureuse rencontre.) . 


La sposa morta. (L’épouse morte.) 


3 Ninetta. (Ninette.) 


10. L'aria del molino. (L'air du moulin) . 





2 Maria Catlina. (La belle Marion) 


2. Le tre comari. (Les trois commères.) 
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